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Licenčná zmluva 

Uzatvorená medzi 

•• City of
.. , Vienna

Magistrát mesta Viedeň 

Odbor pre európske záležitosti 

Friedrich-Schmidt-Platz 3 

1080 Viedeň, Rakúsko 

Tel. +43 (1) 40 00-27005, fax +43 (1) 40 00-9927027 

E-mail: post@ma27.wien.gv.at

(ďalej len "mesto Viedeň")

a 

Bratislavský samosprávny kraj 

Sabinovská 16 

820 05 Bratislava, Slovenská republika 

zastúpený Jurajom Drobom 

predsedom Bratislavského samosprávneho kraja 

Tel. +421 (2) 48264150 

E-mail: predseda@region-bsk.sk

ct III 

(ďalej len "nadobúdateľ licencie"), spoločne označené ako "zmluvné strany" 

1. Preambula

Na základe článku č.69(8) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 2021/1060 z 24. júna 2021 a jeho nasledujúcich verzií sa musia všetky výmeny 
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informácií medzi prijímateľmi a riadiacimi orgánmi uskutočňovať prostredníctvom 

systémov elektronickej výmeny údajov. 

Program spolupráce lnteract má za cieľ podporovať všetky orgány programov EÚS pri 

plnení ich povinností, tak ako je uložené vo vyššie uvedenom nariadení. Za týmto 

účelom vytvárajú prijímatelia PS lnteract III spolu s príslušnými orgánmi programov 

EÚS nástroje ako sú šablóny, databázy, softvér atď., ktoré sú poskytované bezplatne. 

Na základe rozhodnutia monitorovacieho výboru zadalo mesto Viedeň ako prijímateľ 

PS lnteract III (2014-2020) ako aj budúceho program lnteract IV (2021-2027) pre 

projekt lnteract Office Vienna subdodávateľovi alebo poskytovateľovi tretej strany 

zrealizovať vývoj monitorovacieho systému (ďalej aj ako "Softvér") určeného 

na riadenie a monitorovanie programu. Systém je vytvorený v spolupráci s programami 

EÚS na základe ich potrieb a pre ich vlastné bezplatné využitie. Systém bude vyvinutý 

a dodaný v niekoľkých krokoch (etapách). 

Mesto Viedeň poskytuje nadobúdateľovi licencie Softvér v jeho súčasnom stave vývoja 

bezplatne na jeho vlastné riziko a náklady. Zmluvné strany sa dohodli a berú 

na vedomie, že mesto Viedeň vlastní všetky práva, nároky a podiely na licenčných 

produktoch uvedených nižšie. 

Na tomto základe sa zmluvné strany dohodli nasledovne: 

2. Obsah zmluvy

2.1. Na základe tejto zmluvy sa nadobúdateľovi licencie udeľuje sub-autorizácia 

na použitie Softvéru "Joint electronic Monitoring System", ako aj 

na zodpovedajúci zdrojový kód (spoločne ďalej ako "Softvér" alebo "Jems"). 

Mesto Viedeň udeľuje nadobúdateľovi licencie nástroj "Jems" vo forme, aká je 

k dispozícii v čase uzatvorenia zmluvy bez ďalších nárokov. 

2.2. Nadobúdateľ licencie berie na vedomie, že Softvér vznikol na základe 

nezáväznej interpretácie právneho rámca, nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 2021/1060 z 24. júna 2021 a iných platných predpisov EÚ, 

týkajúcich sa európskych štrukturálnych a investičných fondov tak, ako ho 
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interpretovala lnteract kancelária Viedeň v čase vydania Softvéru. Nadobúdateľ 

licencie ako riadiaci orgán a administrátor programov EÚS berie na vedomie, že 

komplexné predpisy týkajúce sa európskych štrukturálnych a investičných 

fondov sú miestne interpretované a nie sú založené na jedinej interpretácii. 

Rovnako tak si je nadobúdateľ licencie vedomý, že výklad a pochopenie 

pravidiel sa môže v budúcnosti meniť v dôsledku zmien legislatívy, judikatúry, 

administratívy alebo právneho výkladu Európskej Komisie. Nadubúdateľ licencie 

berie taktiež na vedomie, že príslušné nariadenia sa môžu meniť. 

2.3. Jems je stále vo fáze vývoja. Mesto Viedeň si vyhradzuje právo vývoj Jems 

kedykoľvek prerušiť. Aj po jeho dokončení si mesto Viedeň vyhradzuje právo 

Softvér podľa vlastného uváženia ďalej vyvíjať a meniť. 

2.4. Jems bude poskytnutý nadobúdateľovi licencie v podobe, v akej sa nachádza 

v čase dodania. Nadobúdateľ licencie je povinný bezodkladne preskúmať 

základné interpretácie právneho rámca, technickú spôsobilosť a funkcionalitu 

sytému Jems, ako aj všetky bezpečnostné opatrenia ešte pred jeho používaním 

na riadenie programov. Na tomto základe sa môže nadobúdateľ licencie 

nezávisle rozhodnúť o používaní Softvéru. 

2.5. Pokiaľ nie je definované inak, osobitné pojmy použité v tejto zmluve majú 

rovnaký význam, ako je uvedené v nariadení Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) č. 2021/1060 z 24. júna 2021 a v jeho nasledujúcich verziách. 

3. Licenčné granty

3.1. Za podmienok uvedených v tejto zmluve mesto Viedeň udeľuje nadobúdateľovi 

licencie nevýhradnú, celosvetovú licenciu (bez práva na sublicenciu) 

na používanie, zobrazovanie, vykonávanie, internú a externú distribúciu, 

vykonávanie zmien, vylepšovanie a vývoj Softvéru. Zmeny a vývoj môžu byt' 

externe zabezpečené prostredníctvom tretích strán na základe tejto licencie. 

V rámci limitov tejto zmluvy je licencia neodvolateľná. 
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3.2. Nadobúdateľ licencie berie na vedomie, že časť Softvéru je založená 

na licenciách typu open-source a/alebo na licenciách tretích strán, ako je 

uvedené v prílohe A. Rozsah poskytnutej licencie podlieha obmedzeniam 

licencií typu open-source, ako aj licencií tretích strán uvedených v prílohe A. 

3.3. Bez ohľadu na to, či je čokoľvek v tomto článku v rozpore, mesto Viedeň si 

vyhradzuje právo pre seba a tretie strany používať, vykonávať, reprodukovať, 

upravovať, zobrazovať, prenášať, interne a externe distribuovať a vytvárať nové 

verzie Softvéru. V súvislosti s vyššie uvedeným mesto Viedeň dodá Softvér 

po podpise tejto zmluvy nadobúdateľom licencie. 

3.4. Softvér sa môže používať iba v súlade s účelmi uvedenými v článku 1 

a na neziskové alebo nekomerčné účely. 

4. Povinnosti nadobúdateľa licencie

4.1. Nadobúdateľ licencie súhlasí s prijatím príslušných podmienok pri používaní 

open-source produktov a produktov tretích strán (príloha A) a zabezpečí, aby 

mestu Viedeň nevznikli žiadne škody v prípade porušenia podmienok pri 

používaní týchto open-source produktov a produktov tretích strán. Mesto Viedeň 

si vyhradzuje právo meniť produkty uvedené v "prílohe A" v priebehu vývoja 

Softvéru a poskytne nadobúdateľovi licencie aktualizovanú "prílohu A" spolu 

s vydaním aktualizovanej verzie Softvéru. 

4.2. Nadobúdateľ licencie môže, tak ako je uvedené v článku 3, vykonávať zmeny 

Softvéru a vylepšovať ho. V takomto prípade je nadobúdateľ licencie povinný 

na základe vyžiadania sprístupniť zmenenú verziu mestu Viedeň na analýzu, 

použitie a distribúciu. Nadobúdateľ licencie bude zodpovedný za získanie 

potrebných zákonných práv a titulov a udelí mestu Viedeň neodvolateľné, 

geograficky neobmedzené, ale nie výlučné právo a licenciu na používanie, 
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zobrazovanie, vykonávanie, internú alebo externú distribúciu, zmenu, 

vylepšenie a vývoj tejto verzie Softvéru. 

4.3. Nadobúdateľ licencie súhlasí, že sa bude spolupodieľať na systéme technickej 

podpory "help desk", ktorý bude zabezpečovať mesto Viedeň. Oznámenia 

ktorejkoľvek zmluvnej strany sa budú uskutočňovať prostredníctvom tohto 

systému a budú viditeľné pre všetkých používateľov. Nadobúdateľ licencie 

súhlasí, že bude dostávať oznámenia a informácie prostredníctvom systému 

technickej podpory "help desk" a bude ich pravideľne konrolovať. 

4.4. Nadobúdateľ licencie je povinný overiť nástroj "Jems" z hľadiska dodržiavania 

všetkých potrebných právnych rámcov, najmä tých uvedených v odseku 2.2. Ak 

overenie bude mať za následok obavy z funkčnosti "Jems" pre nadobúdateľa 

licencie, môže nadobúdateľ licencie upraviť Softvér podľa vlastného uváženia. 

V tejto súvislosti je potrebné dodržiavať odsek 4.2. 

4.5. Nadobúdateľ Licencie nie je oprávnený používať Softvér nasledovne: 

o Používať Softvér spôsobom, ktorý je zakázaný zákonom, iným právnym

predpisom alebo vládnym nariadením alebo nariadením v akejkoľvek

príslušnej jurisdikcii.

o Porušovať práva ostatných.

o Pristupovať alebo zasahovať neoprávnene do služieb, zariadení, údajov,

účtov alebo sietí.

o Šíriť spam alebo malware.

o Spôsobom, ktorý naruší alebo poškodí Softvér a jeho ďalšie používanie.

o Používať Softvér v aplikácii alebo v situácii, v ktorej by jeho chyba mohla mať

za následok smrť alebo vážnu ujmu na zdraví alebo vážne poškodenie

majetku alebo životného prostredia.

o Používať Softvér akýmkoľvek iným spôsobom, ktorý nie je v súlade s účelom

použitia Softvéru (článok 1 a 2).
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5.1. Softvér je poskytnutý bezplatne. 

5.2. Všetky aktualizácie alebo nové verzie Softvéru, údržba (ako je definované 

nižšie) a revízie softvéru sú poskytované bezplatne. 

6. Aktualizácie a údržba

6.1. Všetky aktualizácie alebo nové verzie Softvéru budú pre účely tejto zmluvy 

definované ako nová verzia Softvéru. 

6.2. Údržba pre účely tejto zmluvy bude definovaná ako udržiavanie a zmena 

funkcionality a aplikácie Softvéru a jeho zdrojového kódu, ako sú napríklad 

opravy chýb. Údržba nezahŕňa miestnu údržbu, najmä údržbu hardvéru, 

užívateľskú podporu a ďalšie služby, ktoré sa týkajú infraštruktúry nadobúdateľa 

licencie. 

6.3. Mesto Viedeň bude podľa vlastného uváženia aktualizovať Softvér a vydávať 

nové verzie. 

6.4. Mesto Viedeň je oprávnené, aj na základe vlastného uváženia, udržiavať 

akúkoľvek verziu Softvéru. 

6.5. Mesto Viedeň sa bude usilovať o poskytovanie aktualizácií, nových vydaní 

Softvéru alebo servisných služieb, ale podľa tejto zmluvy nie je povinný 

poskytovať tieto služby nadobúdateľovi licencie. 

6.6. Mesto Viedeň si môže zvoliť, pre ktorú verziu Softvéru bude poskytovať ďalšie 

služby údržby, ak také existujú, a bude o tom včas informovať nadobúdateľa 

licencie. 
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6.7. Bez ohľadu na vyššie uvedené si mesto Viedeň vyhradzuje právo kedykoľvek 

vykonať zmeny v Softvéri. 

6.8. Nadobúdateľ licencie berie na vedomie, že mesto Viedeň môže poskytnúť 

nadobúdateľovi licencie ktorúkoľvek z vyššie uvedených služieb, iba ak 

nadobúdateľ licencie neurobí v Softvéri (podstatné) zmeny. 

6.9. Bez ohľadu na odsek 6.2. sa bude mesto Viedeň podľa vlastného úvaženia 

usilovať o poskytovanie užívateľskej podpory pre Softvér. 

6.1 O. Nadobúdateľ licencie nebude mať nárok na žiadnu z vyššie uvedených služieb. 

Mesto Viedeň ich poskytne dobrovoľne a z vlastnej vôle. 

7. Ochrana licencovaných produktov

7.1. Mesto Viedeň nie je povinné poskytovať ochranu licencovaným produktom ani 

prijímať opatrenia na zabezpečenie ich ochrany. 

7.2. Mesto Viedeň sa môže podľa vlastného uváženia rozhodnúť, že autorizuje 

nadobúdateľa licencie na ochranu licencovaných produktov. 

7 .3. Nadobúdateľ licencie bude bezodkladne informovať mesto Viedeň 

o akomkoľvek porušení alebo priestupkoch týkajúcich sa licenčných autorských

práv, o ktorých by nadobudol vedomosť. Nadobúdateľ licencie poskytne mestu 

Viedeň všetku potrebnú pomoc pri ochrane licencovaných produktov. 

7 .4. Nadobúdateľ licencie sa nebude domáhať právnych alebo iných opravných 

prostriedkov v súvislosti s ochranou Softvéru bez predchádzajúceho súhlasu 

mesta Viedeň. 

8. Záruky a vyhlásenia
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8.1. Žiadne ustanovenia v tomto článku sa nepovažujú za záruku mesta Viedeň, že 

poskytne primeranú alebo komerčne výhodnú ochranu na práva, vrátane 

všetkých autorských práv. 

8.2. Mesto Viedeň nezaručuje súlad Softvéru s legislatívou, najmä so všeobecným 

nariadením o ochrane údajov a nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 2021/1060 z 24. júna 2021 a ich nasledujúcich verzií. Nadobúdateľ licencie 

berie na vedomie, že je na jeho vlastnú zodpovednosť, aby overil zhodu 

s legislatívou a vykonal úpravy podľa vlastného uváženia. 

8.3. Mesto Viedeň neposkytuje žiadne záruky týkajúce sa obchodnej alebo vedeckej 

hodnoty nižšie uvedených poskytovaných autorských práv. Licencované 

produkty sa poskytujú v podobe, v akej sú v čase podpisu licencie. Mesto Viedeň 

nezaručuje, že licencované produkty neporušujú duševné vlastníctvo alebo 

vlastnícke práva tretej strany a neporušujú ani zmluvné podmienky alebo 

podmienky používania tretej strany. 

8.4. Mesto Viedeň nebude mať podľa tejto zmluvy žiadnu povinnosť poskytovať 

podporu alebo údržbu licencovaného Softvéru nadobúdateľovi licencie (pozri 

článok 6). Mesto Viedeň nie je povinné zabezpečovať údržbu alebo opravu 

akýchkoľvek hlásených chýb týkajúcich sa Softvéru. 

8.5. Mesto Viedeň nezaručuje bezchybnosť, bezpečnosť, prospešnosť alebo inú 

funkcionalitu Softvéru alebo akýchkoľvek služieb uvedených v článku 6. 

9. Zodpovednosť a odškodnenie

9.1. Kedže je Softvér licencovaný a poskytovaný bezplatne, mesto Viedeň nemá 

žiadnu zodpovednosť voči nadobúdateľovi licencie v súvislosti s akýmkoľvek 

predmetom tejto zmluvy, či už na základe inej dohody, nedbanlivosti, objektívnej 

zodpovednosti alebo inej právnej teórie, ktoré by mohli zapríčiniť (a) akékoľvek 
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nepriame, náhodné, následné alebo represívne škody alebo ušlý zisk alebo (b) 

náklady na obstaranie náhradného tovaru, technológie alebo služieb. 

9.2. Nadobúdateľ licencie je povinný hájiť a chrániť záujmy mesta Viedeň a jeho 

súčasných a bývalých riaditeľov, zamestnancov, agentov a ich príslušných 

nástupcov, poverených zamestnancov (spoločne „Odškodnení"), aby neznášali 

žiadnu zodpovednosť, náklady, škody, nedostatky, straty alebo záväzky 

akéhokoľvek druhu či povahy (vrátane poplatkov za právne zastúpenie a ďalších 

nákladov a výdavkov na súdne spory), založených, vyplývajúcich, alebo inak 

súvisiacich s touto zmluvou, vrátane akejkoľvek spojitosti týkajúcej sa právnej 

zodpovednosti za výrobky alebo služby, ktoré sa vyrábajú, používajú, predávajú 

alebo vykonávajú na základe tejto zmluvy, s výnimkou prípadov, keď je táto 

zodpovednosť spôsobená hrubou nedbanlivosťou alebo úmyselným zneužitím 

úradnej moci Odškodnených (spoločne „Sťažnosti"). Ani nadobúdateľ licencie 

ani mesto Viedeň nevybaví žiadnu sťažnosť bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu druhej strany, pričom tento súhlas nebude bezdôvodne zamietnutý. 

9.3. Nadobúdateľ licencie môže požiadať o pomoc s nastavením Softvéru. Takúto 

pomoc môže mesto Viedeň poskytnúť podľa vlastného uváženia a bezplatne. 

Poskytovateľ tretej strany môže byt' v takom prípade poverený, aby zabezpečil 

potrebnú pomoc. Vylúčenie zodpovednosti v odseku 9.1. medzi stranami sa 

vzťahuje aj na tieto asistenčné služby. 

1 O. Doba platnosti zmluvy a odobratie licencie 

10.1. Platnosť tejto zmluvy bude ukončená po skončení programového obdobia EŠIF 

2021-2027. 

10.2. Ukončenie zmluvy, ako je stanovené v odseku 10.1., nemá vplyv na platnosť 

licencie podľa tejto zmluvy. Držiteľ licencie berie na vedomie, že služby uvedené 

v článku 6 budú ukončené po skončení platnosti tejto zmluvy. 
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10.3. Mesto Viedeň je oprávnené ukončiť túto zmluvu z nasledujúcich dôvodov: 

• v prípade platobnej neschopnosti ktorejkoľvek strany;

• v prípade porušenia tejto zmluvy zo strany nadobúdateľa licencie (najmä

ustanovení v článku 4 );

• v prípade, že mesto Viedeň už nebude hosťujúcou inštitúciou lnteract

kancelárie Viedeň, alebo ak budú jeho činnosti presunuté do inej krajiny

alebo subjektu.

10.4. Po ukončení platnosti tejto zmluvy z dôvodu, ktorý je uvedený v odseku 10.3., 

zaniknú práva a licencie udelené nadobúdateľovi licencie podľa článku 3. Všetky 

práva na Softvér sa vrátia mestu Viedeň a nadobúdateľ licencie nesmie ďalej 

používať alebo využívať túto licenciu na Softvér. 

10.5. Ukončenie alebo uplynutie platnosti tejto zmluvy nezbavuje zmluvné strany 

záväzkov, ktoré im vzniknú pred jej ukončením alebo uplynutím platnosti. 

11. Záverečné ustanovenia

11.1. Táto zmluva je jedinou dohodou na predmet tejto zmluvy, a pokiaľ nie je výslovne 

uvedené inak, nahrádza všetky ostatné dohody medzi zmluvnými stranami. 

11.2. Táto zmluva sa bude riadiť a vykladať v súlade s hmotným právom Rakúskej 

republiky bez toho, aby bola dotknutá možnosť voľby alebo kolízneho 

ustanovenia. Každá žaloba alebo iné konanie, ktoré vzniknú na základe alebo 

v súvislosti s touto zmluvou, sa podajú na príslušnom súde Magistrátu mesta 

Viedeň v 1. obvode mesta Viedeň, Rakúsko a strany týmto súhlasia s jurisdikciou 

tohto súdu. 

11.3. Táto zmluva môže byť zmenená, doplnená, upravená, nahradená alebo zrušená 

a jej podmienky možno meniť iba formou písomného právneho dokumentu 

vyhotoveného každou stranou alebo v prípade, že sa jedna strana dobrovoľne 

vzdá požiadavky o zhode s požiadavkami v zmluve. Oneskorenie alebo zlyhanie 
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ktorejkoľvek zo strán pri vykonávaní akýchkoľvek ustanovení tejto zmluvy 

nebude mať žiadny vplyv na neskoršie uplatnenie ich práva. 

11.4. Žiadna zo strán nebude zodpovedná za oneskorenie spôsobené mimoriadnymi 

okolnosťami ako sú požiar, výbuch, povodeň, vojny, štrajk alebo výtržnosti, 

za predpokladu, že táto strana vynaloží primerané úsilie na zabránenie alebo 

odstránenie takýchto príčin neplnenia a pokračuje v plnení podmienok podľa 

tejto zmluvy hneď ako sa tieto príčiny odstránia. 

11.5. Mesto Viedeň je oprávnené spomenúť nadobúdateľa licencie tretím stranám 

pre referenčné účely. 

11.6. Túto zmluvu nemôže postúpiť žiadna strana bez súhlasu druhej strany. 

Akékoľvek postúpenie, ktoré by mohlo byť v rozpore s podmienkami tohto 

článku, bude neplatné a nebude mať právny účinok. 

11.7. Nadobúdateľ licencie v tomto článku súhlasí s tým, že v prípade, že mesto 

Viedeň nebude viac hosťujúcou inštitúciou lnteract kancelárie Viedeň, môže 

príslušný orgán vstúpiť do tejto zmluvy so všetkými právami a povinnosťami 

z nej vyplývajúcimi. 

11.8. Táto zmluva nadobúda platnosť podpisom všetkých strán a dňom posledného 

podpisu. 

11.9. Táto zmluva môže byť preložená do rôznych jazykov. Zmluvné strany sa dohodli, 

že v prípade konfliktu medzi verziami bude mať prednosť anglická verzia. 

11.1 O. Ak je ktorékoľvek ustanovenie zmluvy neplatné alebo sa stane neplatným alebo 

ak o ňom bude rozhodnuté akýmkoľvek súdom s príslušnou jurisdikciou alebo 

ak sa bude považovať za nevymáhateľné, je v záujme oboch strán, aby to 

nemalo vplyv na zvyšok tejto zmluvy. 
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12. Licencie pre programy, iné ako lnterreg

12.1. V prípade, ak je nadobúdateľ licencie iný program ako lnterreg, nie je viazaný 

ustanoveniami uvedenými v článkoch 1 a 2. 

12.2. Zároveň neplatia ani ustanovenia: články 4.2. a 4.3., celý článok 6 ako aj 9.3. 

NA DÔKAZ TOHO nadobúdateľ licencie zabezpečil, že táto zmluva bude riadne plnená 

splnomocnenými zástupcami od poslednému dátumu, ktorý je uvedený nižšie. Mesto 

Viedeň už s touto licenčnou zmluvou súhlasilo. 

Bratislava, O S.November 2021, Nadobúdateľ licencie, Juraj Droba, predseda 

Bratislavského samosprávneho kraja 

Príloha: A: Použité produkty typu open-source a produkty tretích strán 
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Príloha A 

Použité produkty typu open-source a produkty tretích strán 

Back-End 

Spring (Apache 2.0)- verzia 5.2.7 

Maria DB (GPL v.2) - verzia 10.3.13 

mariadb-java-client (LGPL 2.1) - verzia 2.4.4 

MinlO (Apache 2.0) - verzia RELEASE.2020-05-16T01-33-21Z 

org.apache.commons-io (Apache 2.0) - verzia 2.7 

Flyway (Apache 2.0) - verzia 6.4.4 

jackson-module-kotlin (Apache 2.0) - verzia 2.11.0 

swagger (Apache 2.0) - verzia 2.9.2 

h2database (MPL 2.0) - verzia 1.4.200 

ElasticSearch (Apache 2.0 for most of parts) - verzia 7.9.2 

doyaaaaaken/kotlin-csv (Apache 2.0) - verzia 0.15.0 

Front-End 

Angular (MIT) - aktuálna verzia 9.1.11 zahŕňa materiálové prevedenie verzie 9.2.4 

bootstrap (MIT) - verzia 4.5.0 

moment (MIT) - verzia 2.27.0 

RxJS (Apache 2.0) verzia 6.5.5 

FontAwesome Free (SIL OFL) (font písma pre ikony v projekte) 

Roboto (Apache 2.0) (font kópií v projekte) 

Produktivita 

Je možné, že výhradný kód Cloudflight sa nachádza v úložisku kódov. Tento kód sa zameriava 

na produktivitu/efektívnosť vývojového procesu nasadenia alebo testovania, ktoré nie sú 

priamo súčasťou aplikačného kódu monitorovacieho systému. 

1. cloudflight-gradle-plugin 5.13.1 O (nižšie uvedená licencia*)

2. io.cloudflight.platform 1.3.2 (nižšie uvedená licencia*)

*Lincencia Cloudflight
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Táto licencia poskytuje jednoduché, nevýhradné a trvalé práva na používanie, úpravy 

a distribúciu kódu na konkrétny účel, ako je počítačový systém riadenia a monitorovania 

systému na správu európskych štrukturálnych a investičných fondov a na dodržiavanie 

príslušných právnych požiadaviek. 

Zahŕňa teda všetky výmeny informácií medzi prijímateľmi a riadiacim orgánom, certifikačným 

orgánom, orgánom auditu a sprostredkovateľskými orgánmi, ktoré sa musia uskutočňovať 

prostredníctvom systémov elektronickej výmeny údajov. (viď. článok č.125 ods. 2 písm. d) 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo 17.12.2013 a čl.122 ods._3 

nariadenia (EÚ) č. 1303/2013). 

Konkrétne je výslovne zakázané použitie, modifikácia alebo distribúcia na účely, ktoré sa od 

nich odchyľujú, ako aj na vlastné ekonomické účely. 
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